
  आगम सूğ ३०/२, पयÛनासğू-७/२, ‘चÛġवेÚयक’ 

 मǓुन दȣपर×नसागर कृत ्“(चġंवÚेयक)” आगम सğू-ǑहÛदȣ अनवुाद”                               Page 1 
 

 
  

 

नमो नमो ɟनÏमलदंसण×स 

बाल Ĕɀचारी Ĝी नेɠमनाथाय नम: 
प¾ूय आनÊद-³मा-लɡलत-सुशील-सुधमµसागर-गƢुÎयो नम: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

‘आगम’  ɟहÊदʍ-अनुवाद-Ĝेणी पÖुप-३०/२ 

 

 

आगम-३०/२ 

चंďवÉेयक 
आगमसčू ɟहÊदʍ अनुवाद 

 आगम दȣवाकर मुɟन दʍपरÆनसागरजी  

                                      [ M.Com. M.Ed. Ph.D. Ĝुत महɷषʌ ] 

अनुवादक एवं सȥादक 
 



  आगम सूğ ३०/२, पयÛनासğू-७/२, ‘चÛġवेÚयक’ 

 मǓुन दȣपर×नसागर कृत ्“(चġंवÚेयक)” आगम सğू-ǑहÛदȣ अनवुाद”                               Page 2 
 

आगमसčू-३०/२- ‘चďंवÉेयक’ 
पयÛनासूč-७/२- ɟहÊदʍ अनुवाद 

  

कहा ं·या देखे ? 

þम ɟवषय पȵृ þम ɟवषय पȵृ 

      

१ मंगल तथा ȑार ɟनƢपण ०५ ६ ´ानगुण ȑार १० 

२ ɟवनयगुण ȑार ०५ ७ चाɝरčगुण ȑार १२ 

३ आचायµ ȑार  ०६ ८ मरणगुण ȑार १४ 

४ शीÒप ȑार  ०७ ९ उपसंहार १८ 

५ ɟवनयɟनĀह ȑार  ०९ ---- ------------------------------  

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

 



  आगम सूğ ३०/२, पयÛनासğू-७/२, ‘चÛġवेÚयक’ 

 मǓुन दȣपर×नसागर कृत ्“(चġंवÚेयक)” आगम सğू-ǑहÛदȣ अनवुाद”                               Page 3 
 

४५ आगम वगƹकरण 
þम आगम का नाम सčू  þम आगम का नाम सčू 

       
०१ आचार अंगसčू-१  २५ आतुरĒÆया¸यान पयȡासčू-२ 

०२ सčूकृत् अंगसčू-२  २६ महाĒÆया¸यान पयȡासčू-३ 

०३ 
 

ȸान अंगसčू-३  २७ भǮपɝर´ा पयȡासčू-४ 

०४ 
 

समवाय अंगसčू-४  २८ तƣंलवैचाɝरक पयȡासčू-५ 

०५ भगवती अंगसčू-५  २९ स×ंतारक पयȡासčू-६ 

०६ 
 

´ाताधमµकथा 
 

अंगसčू-६  ३०.१ गǵाचार पयȡासčू-७ 

०७ उपासकदशा अंगसčू-७  ३०.२ चÊďवÉेयक पयȡासčू-७ 

०८ अंतकृत ्दशा अंगसčू-८  ३१ गɢणɟवȘा पयȡासčू-८ 

०९ अनुȉरोपपाɟतकदशा अंगसčू-९  ३२ देवÊेď×तव पयȡासčू-९ 

१० Ēȱȭाकरणदशा अंगसčू-१०  ३३ वीर×तव पयȡासčू-१० 

११ ɟवपाकĜुत अंगसčू-११  ३४ ɟनशीथ छेदसčू-१ 

१२ औपपाɟतक उपांगसčू-१  ३५ बृहÆकÒप छेदसčू-२ 

१३ 
 

राजĒɢȱय उपांगसčू-२  ३६ ȭवहार छेदसčू-३ 

१४ जीवाजीवाɢभगम उपांगसčू-३  ३७ दशाĜुत×कȞ छेदसčू-४ 

१५ Ē´ापना उपांगसčू-४  ३८ जीतकÒप छेदसčू-५ 

१६ सूयµĒ´ɥËत उपांगसčू-५  ३९ महाɟनशीथ छेदसčू-६ 

१७ चÊďĒ´ɥËत उपांगसčू-६  ४० आवÕयक मूलसčू-१ 

१८ जंबूȑʍपĒ´ɥËत उपांगसčू-७  ४१.१ ओघɟनयुµɡǮ मूलसčू-२ 

१९ ɟनरयावɡलका उपांगसčू-८  ४१.२ ɫपʌडɟनयुµɡǮ मूलसčू-२ 

२० कÒपवतंɡसका उपांगसčू-९  ४२ दशवैकाɡलक मूलसčू-३ 

२१ पɥुÖपका उपांगसčू-१०  ४३ उȉराÉययन मूलसčू-४ 

२२ पÖुपचɡूलका उपांगसčू-११  ४४ नÊदʍ चɡूलकासूč-१ 

२३ वɜृÖणदशा उपांगसčू-१२  ४५ अनुयोगȑार चɡूलकासूč-२ 

२४ चत:ुशरण पयȡासčू-१  --- --------------- ----- 

       

       

       

       

       



  आगम सूğ ३०/२, पयÛनासğू-७/२, ‘चÛġवेÚयक’ 

 मǓुन दȣपर×नसागर कृत ्“(चġंवÚेयक)” आगम सğू-ǑहÛदȣ अनवुाद”                               Page 4 
 

 
  

मǓुन दȣपर×नसागरजी Ĥकाͧशत साǑह×य 
आगम साǑह×य आगम साǑह×य 

Đ साǑह×य नाम बूÈस Đम साǑह×य नाम बूÈस 
1 मूल आगम साɟहÆय:- 147 6 आगम अÊय साɟहÆय:- 10 

 -1- आगमसȉुाɢण-मूलं print [49]  -1- આગમ કથાȵયુોગ 06 

 -2- आगमसȉुाɢण-मूलं Net  [45]  -2- आगम संबंधी साɟहÆय 02 

 -3- आगममǺूषा (मूल Ēत) [53]  -3- ऋɟषभाɟषत सूčाɢण 01 

2 आगम अनुवाद साɟहÆय:- 165  -4- आगɠमय सǮूावली 01 

 -1- આગમɅ ૂ́  Ȥજુરાતી અȵવુાદ [47]  आगम साɟहÆय- कुल प×ुतक 516 

 -2- आगमसčू ɟहÊदʍ अनुवाद Net  [47]    

 -3- AagamSootra English Trans० [11]    

 -4- આગમɅ ૂ́  સટ�ક Ȥજુરાતી અȵવુાદ [48]    

 -5- आगमसčू ɟहÊदʍ अनुवाद print [12]  अÊय साɟहÆय:-  

3 आगम ɟववेचन साɟहÆय:- 171 1 તƗƗવાƟયાસ સા�હƗય- 13 

 -1- आगमसčू सटʍकं [46] 2 Ʌ ૂ́ ાƟયાસ સા�હƗય- 06 

 -2- आगमसčूाɢण सटʍकं Ēताकार-1 [51] 3 ƥયાકરણ સા�હƗય- 05 

 -3- आगमसčूाɢण सटʍकं Ēताकार-2 [09] 4 ƥયાƉયાન સા�હƗય- 04 

 -4- आगम चूɺणʌ साɟहÆय [09] 5 �જનભ�ƈત સા�હƗય- 09 

 -5- सवɡृȉक आगमसčूाɢण-1 [40] 6 િવિધ સા�હƗય- 04 

 -6- सवɡृȉक आगमसčूाɢण-2 [08] 7 આરાધના સા�હƗય 03 

 -7- सचɺूणʌक आगमसȉुाɢण [08] 8 પ�રચય સા�હƗય- 04 

4 आगम कोष साɟहÆय:- 14 9 ȶજૂન સા�હƗય- 02 

 -1- आगम सȕकोसो [04] 10 તીથ¿કર સ�ંëƜત દશ½ન 25 

 -2- आगम कहाकोसो [01] 11 ̆ક�ણ½ સા�હƗય- 05 

 -3- आगम-सागर-कोष: [05] 12 દ�પરƗનસાગરના લȥશુોધિનબધં 05 

 -4- आगम-शÍदाɞद-सĀंह (Ēा-सं-ग)ु [04]  આગમ િસવાયȵુ ંસા�હƗય Ȣલૂ ȶƨુતક 85 

5 आगम अनुþम साɟहÆय:- 09    

 -1- આગમ િવષયાȵુ˲ મ- (Ⱥળૂ) 02  1-आगम साɟहÆय (कुल प×ुतक) 516 
 -2- आगम ɟवषयानþुम (सटʍकं) 04  2-आगमेतर साɟहÆय (कुल 

प×ुतक)
085 

 -3- आगम सčू-गाथा अनुþम 03  दʍपरÆनसागरजी के कुल Ēकाशन      601 

મુિન દીપરÍનસાગરનુ ંસાœહÍય 

1 મુિન દીપરÍનસાગરનુ ં આગમ સાœહÍય     [કુલ પુÝતક 516]   તનેા કુલ પાના [98,300]   

2 મુિન દીપરÍનસાગરનુ ં  અÑય સાœહÍય      [કુલ પુÝતક  85]    તનેા કુલ પાના [09,270]   

3 મુિન દીપરÍનસાગર સકંિલત ‘તãવાથŏસíૂ’ની િવિશŀ DVD   તનેા કુલ પાના [27,930]   

અમારા òકાશનો કુલ ૬૦૧ + િવિશŀ DVD      કુલ પાના 1,35,500 
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सčू - १ 
लोक पơुष के म×तक (ɡसȓशीला) पर सदा ɟवराजमान ɟवकɡसत पूणµ, Ĝेȵ ´ान और दशµन गुण के 

धारक ऐसे Ĝी ɡसȓ भगवÊत और लोक मǁ ´ान को उȘोत करनेवाले Ĝी अɝरहंत परमाÆमा को नम×कार हो । 

सčू - २ 
यह Ēकरण मो³मागµदशµक शा×č-ɣजन आगम के सारभूत और महान गȩीर अथµवाला है । उसे चार तरह 

कʏ ɟवकथा से रɟहत एकाĀ ɡचȉ से सुनो और सुनकर तद ्अनसुार आचरण करनेमǁ पलभर का भी Ēमाद मत 

कर। 

सčू - ३ 
ɟवनय, आचायµ के गुण, ɡशÖय के गुण, ɟवनयɟनĀह के गुण, ´ानगुण, चाɝरčगुण और मरणगुण मǁ कƕँगा । 

सčू - ४ 
ɣजनके पास से ɟवȘा-ɡश³ा पाई है, वो आचायµ-गơु का जो मानव पराभव ɟतर×कार करता ह,ै उसकʏ 

ɟवȘा कैसे भी कȲ से ĒाËत कʏ हो तो भी ɟनÖफल होती है । 

सčू - ५ 
कमµ कʏ Ēबलता को लेकर जो जीव गơु का पराभव करता ह,ै वो अ·कड-अɢभमानी और ɟवनयहीन 

जीव जगत मǁ कहƸ भी यश या कʏɷतʌ नहƸ पा सकता । लɟेकन सवµč पराभव पाता ह ै। 

सčू - ६ 
गơुजनन ेउपदेशी Ɠई ɟवȘा को जो मानव ɟवनयपूवµक Āहण करता ह,ै वो सवµč आĜय, ɟवȯास और 

यश-कʏɷतʌ ĒाËत करता ह ै। 

सčू - ७ 
अɟवनीत ɡशÖय कʏ Ĝमपूवµक शीखी Ɠई ɟवȘा गơुजन के पराभव करने कʏ बɣुȓ के दोष से अवÕय नȲ 

होती है, शायद सवµथा नȲ न हो तो भी अपने वा×तɟवक लाभ फल को देनेवाली नहƸ होती । 

सčू - ८ 
ɟवȘा बार-बार ×मरण करन ेके यो¹य ह,ै संभालने यो¹य ह ै। ƣɷवʌनीत-अपाč को देने के ɡलए यो¹य नहƸ ह ै

। ·यǍɟक ƣɷवʌनीत ɟवȘा और ɟवȘा दाता गơु दोनो पराभव करत ेहǄ । 

सčू - ९ 
ɟवȘा का पराभव करनेवाला और ɟवȘादाता आचायµ के गुण को Ēकट नहƸ करनेवाला Ēबल ɠमÇयाÆव 

पानेवाला ƣɷवʌनीत जीव ऋɟषघातक कʏ गɟत याɟन नरकाɞद ƣगµɟत का भोग बनता ह ै। 

सčू - १० 
ɟवनय आɞद गुण से यǮु पÊुयशाली पơुष ȑारा Āहण कʏ गई ɟवȘा भी बलवती बनती है । जैसे उȉम कुल 

मǁ पैदा होनेवाली लड़कʏ मामूली पơुष को पɟत के Ƣप मǁ पाकर महान बनती है । 

सčू - ११ 
ह ेवÆस ! तब तक तू ɟवनय का ही अÎयास कर, ·यǍɟक ɟवनय ɟवना-ƣɷवʌनीत ऐसे तुझे ɟवȘा ȑारा ·या 

Ēयोजन ह ै? सचमुच ɟवनय शीखना ƣÖकर ह ै। ɟवȘा तो ɟवनीत को अɟत सुलभ होती ह ै। 

[३०/२] चÊďवÉेयक 
पयȡासčू-७/२- ɟहÊदʍ अनुवाद 
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सčू - १२ 
ह ेसुɟवनीत वÆस ! तू ɟवनय से ɟवȘा-Ĝुत´ान शीख, शीखी Ɠई ɟवȘा और गुण बार-बार याद कर, उसमǁ 

सहज भी Ēमाद मत कर । ·यǍɟक Āहण कʏ Ɠई और ɟगनती कʏ Ɠई ɟवȘा ही परलोक मǁ सुखाकारी बनती है । 

सčू - १३ 

ɟवनय से शीखी Ɠई, Ēसȡतापूवµक गơुजन न ेउपदेशी Ɠई और सूč ȑारा संपूणµ कंठȸ कʏ गई ɟवȘा का 
फल यकʏनन महसूस कर सकते हǄ । 

सčू - १४ 
इस ɟवषम काल मǁ सम×त Ĝुत´ान के दाता आचायµ भगवंत ɠमलने अɟत ƣलµभ हǄ और ɟफर þोध, मान 

आɞद चार कषाय रɟहत Ĝुत ´ान को शीखनेवाल ेɡशÖय ɠमलने भी ƣलµभ हǄ । 

सčू - १५ 
साध ुया गृहȸ कोई भी हो, उसके ɟवनय गुण कʏ Ēशंसा ´ानी पơुष यकʏनन करत ेहǄ । अɟवनीत कभी 

भी लोक मǁ कʏɷतʌ या यश ĒाËत नहƸ कर सकता । 

सčू - १६ 
कुछ लोग ɟवनय का ×वƢप, फल आɞद जानन ेके बावजूद भी ईस तरह के Ēबल अशुभ कमµ के Ēभाव 

को लेकर रागȑेष से ɠघर ेƓए ɟवनय कʏ Ēवृɢȉ करना नहƸ चाहते । 

सčू - १७ 
न बोलनेवाल ेया अɠधक न पढ़नेवाल ेɟफर भी ɟवनय से सदा ɟवनीत-नĖ और इɣÊďय पर काबू पानेवाल े

कुछ पơुष या ×čी कʏ यशकʏɷतʌ लोक मǁ सवµč फैलती है । 

सčू - १८ 
भागशाली पơुष को ही ɟवȘाए ंफल देनेवाली होती ह,ै लेɟकन भा¹यहीन को ɟवȘा नहƸ फलती । 

सčू - १९ 
ɟवȘा का ɟतर×कार या ƣƢपयोग करनेवाला और ɫनʌदा अवहेलना आɞद ȑारा ɟवȘावान् आचायµ भगवंत 

आɞद के गुण को नȲ करनेवाला गहर ेɠमÇयाÆव से मोɟहत होकर भयानक ƣगµɟत पाता ह ै। 

सčू - २० 
सचमुच ! सम×त Ĝुत´ान के दाता आचायµ भगवंत ɠमलने सुलभ नहƸ ह ै । और ɟफर सरल और 

´ानाÎयास मǁ सतत उȘमी ɡशÖय ɠमलने भी सुलभ नहƸ ह ै। 

सčू - २१ 
इस तरह के ɟवनय के गुण ɟवशेषी-ɟवनीत बनन ेसे होनेवाल ेमहान लाभ को संɢ³Ëत मǁ कहा है, अब 

आचायµ भगवंत के गुण कहता ƕँ, वो एकाĀ ɡचȉ से सुनो । 

सčू - २२ 
शुȓ ȭवहार मागµ के ĒƢपक, Ĝुत´ान Ƣप रÆन के साथµवाह और ³मा आɞद कǘ लाखǍ गुण के धारक 

ऐसे आचायµ के गुण मǄ कƕँगा । 

सčू –  २३-२७ 
पÇृवी कʏ तरह सबकुछ सहनेवाल,े मơे जसैे ɟनÖĒकंप-धमµ मǁ ɟनȮल और चÊď जैसी सौÏय काɥÊतवाल,े 

ɡशÖय आɞद न ेआलोचन ɟकए Ɠए दोष ƤसरǍ के पास Ēकट न करनेवाल े। आलोचना के उɡचत आशय, कारण 
और ɟवɠध को जाननेवाल,े गंभीर Ɨदयवाल,े परवादʍ आɞद से पराभव नहƸ पानेवाल े। उɡचतकाल, देश और भाव 
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को जाननेवाले, Æवरा रɟहत, ɟकसी भी काम मǁ जÒदबाजी न करनेवाले, ĕाɥÊतरɟहत, आɢĜत ɡशÖयाɞद को संयम-
×वाÉयायाɞद मǁ Ēेरक और मायारɟहत, लौɟकक, वैɞदक और सामाɣजक-शा×č मǁ ɣजन का Ēवेश ह ैऔर ×वसमय-
ɣजनागम और परसमय-अÊयदशµनशा×č के ´ाता, ɣजस कʏ आɞदमǁ सामाɠयक और अÊत मǁ पूवǎ ȭवɜȸत 
है।ऐसी ȑादशांगी का अथµ ɣजÊहǍने पाया है, Āहण ɟकया है, वैसे आचायµ कʏ ɟवȑदज्न पɟंड़त-गीताथµ सदा तारीफ 
करत ेहǄ  

सčू - २८ 
अनाɞद संसार मǁ कǘ जÊम के ɡलए यह जीव न ेकमµ काम-काज, ɡशÒपकला और Ƥसर ेधमµ आचार के 

´ाता-उपदेȲा हजारǍ आचायµ ĒाËत ɟकए हǄ । 

सčू –  २९-३० 
सवµ´ कɡथत ɟनĀµȜ Ēवचन मǁ जो आचायµ हǄ, वो संसार और मो³–दोनǍ के यथाथµ Ƣप को बतानेवाल े

होन ेसे– ɣजस तरह एक ĒदʍËत दʍप से सǁकड़Ǎ दʍपक Ēकाɡशत होते हǄ, ɟफर भी वो दʍप ĒदʍËत-Ēकाशमान ही 
रहता है, वैसे दʍपक जैसे आचायµ भगवंत ×व और पर, अपन ेऔर Ƥसरे आÆमाǞ के Ēकाशक-उȓारक होत ेहǄ । 

सčू –  ३१-३२ 
सूरज जैसे Ēतापी, चÊď जैसे सौÏय-शीतल और þाɥÊतमय एव ंसंसारसागर से पार उतारनेवाल ेआचायµ 

भगवंत के चरणǍ मǁ जो पÅुयशाली ɟनÆय Ēणाम करत ेहǄ, वो धÊय हǄ । ऐसे आचायµ भगवंत कʏ भɡǮ के राग ȑारा 
इस लोक मǁ कʏɷतʌ, परलोक मǁ उȉम देवगɟत और धमµ मǁ अनȉुर-अनÊय बोɠध-Ĝȓा ĒाËत होती है । 

सčू –  ३३, ३४ 
देवलोक मǁ रह े देव भी ɞदȭ अवɠध´ान ȑारा आचायµ भगवंत को देखकर हंमेशा उनके गुण का ×मरण 

करत ेƓए अपने आसन-शयन आɞद रख देत ेहǄ । 
देवलोक मǁ Ƣपमती अËसरा के बीच मǁ रह ेदेव भी ɟनĀµȜ Ēवचन का ×मरण करते Ɠए उस अËसरा ȑारा 

आचायµ भगवंत को वÊदन करवाते हǄ । 

सčू - ३५ 
जो साधु छȀ, अȀम, चार उपवास आɞद ƣÖकर तप करने के बावजूद भी गơुवचन का पालन नहƸ करते, 

वो अनÊत संसारी बनत ेहǄ । 

सčू - ३६ 
यहाँ ɟगनवाए व ेऔर Ƥसरे भी कǘ आचायµ भगवंत के गुण होन ेसे उसकʏ ɟगनती का Ēमाण नहƸ हो 

सकता । अब मǄ ɡशÖय के ɟवɡशȲ गुण को सं³ेप मǁ कƕँगा । 

सčू - ३७ 
जो हमंेशा नĖ वृɢȉवाला, ɟवनीत, मदरɟहत, गुण को जाननेवाला, सुजन-सǸन और आचायµ भगवंत के 

अɢभĒाय-आशय को समझनेवाला होता है, उस ɡशÖय कʏ Ēशंसा पɟंड़त पơुष भी करते हǄ । (अथाµत् वैसा साध ु
सुɡशÖय कहलाता है ।) 

सčू - ३८ 
शीत, ताप, वाय,ु भूख, Ëयास और अरɟत परीषह सहन करनेवाल,े पÇृवी कʏ तरह सवµ तरह कʏ 

Ēɟतकूलता –अनुकूलता आɞद को सह लेनेवाली-धीर ɡशÖय कʏ कुशल पơुष तारीफ करते हǄ । 

सčू - ३९ 
लाभ या गेरलाभ के अवसर मǁ भी ɣजसके मुख का भाव नहƸ बदलता अथाµत् हषµ या खेद यǮु नहƸ बनता 

और ɟफर जो अÒप ईǵावाला और सदा संतुȲ होता है, ऐसे ɡशÖय कʏ पɟंड़त पơुष तारीफ करत ेहǄ । 
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सčू - ४० 
छ तरह कʏ ɟवनयɟवɠध को जाननेवाला और आɦÆमकɟहत कʏ Ƣɡचवाला ह,ै ऐसा ɟवनीत और ऋɣȓ आɞद 

गारव रɟहत ɡशÖय को गीताथµ भी Ēशंसते हǄ । 

सčू - ४१ 
आचायµ आɞद दश Ēकार कʏ वैयावǴ करन ेमǁ सदा उȘत, वाचना आɞद ×वाÉयाय मǁ ɟनÆय ĒयÆनशील 

तथा सामाɠयक आɞद सवµ आवÕयक मǁ उȘत ɡशÖय कʏ ´ानीपơुष Ēशंसा करते हǄ । 

सčू - ४२ 
आचायǏ के गुणानुवाद कताµ, गǵवासी गơु एवं शासन कʏ कʏɷतʌ को बढ़ानेवाले और ɟनमµल Ē´ा ȑारा 

अपने Éयेय Ēɟत अɟत जागƢक ɡशÖय कʏ महɷषʌजन Ēशंसा करते हǄ । 

सčू - ४३ 
ह ेमुमु³ु मɟुन ! सवµ Ēथम सवµ तरह के मान का वध करके ɡश³ा ĒाËत कर । सुɟवनीत ɡशÖय के ही Ƥसर े

आÆमा ɡशÖय बनत ेहǄ, अɡशÖय के कोई ɡशÖय नहƸ बनता । 

सčू - ४४ 
सुɟवनीत ɡशÖय कोआचायµĜी के अɟत कटु-रोषभर े वचन या Ēेमभरे वचन को अǵʍ तरह से सहना 

चाɟहए  

सčू –  ४५, ४६ 
अब ɡशÖय कʏ कसौटʍ के ɡलए उसके कुछ ɟवɡशȲ ल³ण और गुण बताते हǄ, जो पơुष उȉम जाɟत, कुल, 

Ƣप, यौवन, बल, वीयµ-पराþम, समता और सȊव गुण स ेयǮु हो मƣृ-मधुरभाषी, ɟकसी कʏ चुगली न करनेवाला, 
अशठ, न¹न और अलोभी हो–  और अखंड हाथ और चरणवाला, कम रोमवाला, ɦ×न¹ध और पȲु देहवाला, गȩीर 
और उȡत नाɡसका वाला उदार ƥɠȲ, दʍघµƥɠȲवाला और ɟवशाल नčेवाला हो । 

सčू - ४७ 
ɣजनशासन का अनुरागी प³पाती, गơुजन के मुख कʏ ओर देखनेवाला, धीर, Ĝȓा गुण से पूणµ, ɟवकार 

रɟहत और ɟवनय Ēधान जीवन जीनेवाला हो । 

सčू - ४८ 
काल, देश और समय–अवसर को पहचाननेवाला, शीलƢप और ɟवनय को जाननेवाला, लोभ, भय, 

मोहरɟहत, ɟनďा और परीषह को जीतनेवाला हो, उसे कुशल पơुष उɡचत ɡशÖय कहते हǄ । 

सčू - ४९ 
ɟकसी पơुष शायद Ĝुत´ान मǁ ɟनपुण हो, हेतु, कारण और ɟवɠध को जाननेवाला हो ɟफर भी यɞद वो 

अɟवनीत और गौरवयुǮ हो तो Ĝुतधर महɷषʌ उसकʏ Ēशंसा नहƸ करत े। 

सčू –  ५०, ५१ 
पɟवč, अनुरागी, सदा ɟवनय के आचार का आचरण करनेवाला, सरल ɞदलवाल,े Ēवचन कʏ शोभा को 

बढ़ानेवाल ेऔर धीर ऐसे ɡशÖय को आगम कʏ वाचना देनी चाɟहए । 
उǮ ɟवनय आɞद गुण से हीन और Ƥसर ेनय आɞद सǁकड़ो गुण से यǮु ऐसे पčु को भी ɟहतैषी पɟंड़त 

शा×č नहƸ पढ़ाता, तो सवµथा गुणहीन ɡशÖय को कैसे शा×č´ान करवाया जाए ? 

सčू - ५२ 
ɟनपुण-सूÛम मतलबवाल ेशा×č मǁ ɟव×तार से बताई Ɠई यह ɡशÖय परी³ा सं³ेप मǁ कही ह ै। परलौɟकक 

ɟहत के कामी गơु को ɡशÖय का अवÕय ईɦÏतहान लेना चाɟहए । 
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सčू - ५३ 
ɡशÖय के गुण कʏ कʏɷतʌ का मǄन े सं³ेप मǁ वणµन ɟकया है, अब ɟवनय के ɟनĀह गणु बताऊंगा, वो तुम 

सावध ɡचȉवाले बनकर सुनो । 

सčू - ५४ 
ɟवनय मो³ का दरवाजा है । ɟवनय को कभी ठुकराना नहƸ चाɟहए ·यǍɟक अÒप Ĝुत का अÎयासी पơुष 

भी ɟवनय ȑारा सवµ कमµ को खपाते हǄ । 

सčू - ५५ 
जो पơुष ɟवनय ȑारा अɟवनय को, शील सदाचार ȑारा ɟनःशीलÆव को और अपाप-धमµ ȑारा पाप को 

जीत लेता ह,ै वो तीनǍ लोक को जीत लेता है । 

सčू - ५६ 
पơुष मɟुन Ĝुत´ान मǁ ɟनपुण हो-हेतु, कारण और ɟवɠध को जाननेवाला हो, ɟफर भी अɟवनीत और गौरव 

यǮु हो तो Ĝुतधर-गीताथµ पơुष उनकʏ Ēशंसा नहƸ करत े। 

सčू –  ५७, ५८ 
बƓĜुत पơुष भी गुणहीन, ɟवनयहीन और चाɝरč योग मǁ ɡशɡथल बना हो तो गीताथµ पơुष उसे अÒपĜुत 

वाला मानता ह ै । जो तप, ɟनयम और शील से यǮु हो-´ान, दशµन और चाɝरčयोग मǁ सदा उȘत हो वो अÒप 
Ĝुतवाला हो तो भी ´ानी पơुष उसे बƓĜुत का ȸान देत ेहǄ । 

सčू - ५९ 
सÏय·Æव मǁ ´ान समाया Ɠआ ह,ै चाɝरč मǁ ´ान और दशµन दोनǍ साɠमल हǄ, ³मा के बल ȑारा तप और 

ɟवनय ȑारा ɟवɡशȲ तरह के ɟनयम सफल-×वाधीन बनत ेहǄ । 

सčू - ६० 
मो³फल देनेवाला ɟवनय ɣजसमǁ नहƸ है, उसके ɟवɡशȲ तरह के तप, ɟवɡशȲ कोɞट के ɟनयम और Ƥसर ेभी 

कǘ गुण ɟनÖफल-ɟनरथµक बनत ेहǄ । 

सčू - ६१ 
अनÊत´ानी Ĝी ɣजनȯेर भगवंत न ेसवµ कमµभɠूम मǁ मो³मागµ कʏ ĒƢपणा करत ेƓए सवµ Ēथम ɟवनय का 

ही उपदेश ɞदया है । 

सčू - ६२ 
जो ɟवनय है वही ´ान ह ै। जो ´ान ह,ै वो ही ɟवनय ह ै। ·यǍɟक ɟवनय से ´ान ɠमलता है और ´ान ȑारा 

ɟवनय का ×वƢप जान सकते हǄ । 

सčू - ६३ 
मानव के पूरे चाɝरč का सार ɟवनय मǁ Ēɟतɠȵत है इसɡलए ɟवनयहीन मɟुन कʏ Ēशंसा ɟनĀµȜ महɷषʌ नहƸ 

करत े। 

सčू - ६४ 
बƓĜुत होन ेके बावजूद भी जो अɟवनीत और अÒप Ĝȓा-संवेगवाला है वो चाɝरč का आराधन नहƸ कर 

सकता और चाɝरč-ĕȲ जीव संसार मǁ घूमता रहता है । 

सčू - ६५ 
जो मɟुन थोड़े से भी Ĝुत´ान से संतुȲ ɡचȉवाला बनकर ɟवनय करन ेमǁ तÆपर रहता ह ैऔर पाँच महाěत 
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का ɟनरɟतचार पालन करता ह ैऔर मन, वचन, काया को गËुत रखता ह,ै वो यकʏनन चाɝरč का आराधक होता ह ै 

सčू - ६६ 
बƓत शा×č का अÎयास भी ɟवनय रɟहत साध ुको ·या लाभ करवा सके ? लाखो-करोड़Ǎ झगमगात ेदʍए 

भी अंधे मानव को ·या फायदा करवा सके ? 

सčू –  ६७, ६८ 
इस तरह मǄन ेɟवनय के ɟवɡशȲ लाभǍ का सं³ेप मǁ वणµन ɟकया । अब ɟवनय से शीखे Ĝुत´ान के ɟवशेष 

गुण-लाभ का वणµन करता ƕँ, वो सुनो । 
Ĝी ɣजनȯेर परमाÆमा न ेउपदेश ɞदए Ɠए, महान ɟवषयवाले Ĝुत´ान को पूरी तरह जान लेना मुमकʏन नहƸ 

ह ै। इसɡलए वो पơुष Ēशंसनीय है, जो ´ानी और चाɝरč सȥȡ ह ै। 

सčू - ६९ 
सुर, असुर, मानव, गơड़कुमार, नागकुमार एवं गंधवµदेव आɞद सɟहत ऊÉवµलोक, अधोलोक और 

ɟतछाµलोक का ɟवशद ×वƢप Ĝुत´ान से जान सकते हǄ । 

सčू - ७० 
जीव, अजीव, पÅुय, पाप, आĜव, संवर, बँध, ɟनजµरा और मो³–यह नौ तȊव को भी बɣुȓमान पơुष 

Ĝुत´ान ȑारा जान सकते हǄ । इसɡलए ´ान चाɝरč का हेतु है । 

सčू - ७१ 
जान ेƓए दोष का Æयाग होता ह,ै और जाने Ɠए गुण का सेवन होता ह,ै याɟन ɟक धमµ के साधनभूत वो 

दोनǍ चीज ´ान से ही ɡसȓ होती है । 

सčू - ७२ 
´ान रɟहत अकेला चाɝरč (ɟþया) और ɟþया रɟहत अकेला ´ान भवतारक नहƸ बनत े। लेɟकन (ɟþया) 

संपȡ ´ानी ही संसार सागर को पार कर जाता ह ै। 

सčू - ७३ 
´ानी होन ेके बावजूद भी जो ³मा आɞद गुण मǁ न वतµता हो, þोध आɞद दोष को न छोड़े तो वो कभी भी 

दोषमुǮ और गुणवान नहƸ बन सकता । 

सčू - ७४ 
असंयम और अ´ानदोष से कǘ भावना मǁ बँधे Ɠए शुभाशुभ कमµ मल को ´ानी चाɝरč के पालन ȑारा 

समूल ³य कर देते हǄ । 

सčू - ७५ 
ɟबना श×č के अकेला सैɟनक, या ɟबना सैɟनक के अकेले श×č कʏ तरह ´ान ɟबना चाɝरč और चाɝरč 

ɟबना ´ान, मो³ साधक नहƸ बनता । 

सčू - ७६ 
ɠमÇयाƥɠȲ को ´ान नहƸ होता, ´ान ɟबना चाɝरč के गुण नहƸ होते, गुण ɟबना सȥूणµ ³य समान मो³ 

नहƸ और सȥूणµ कमµ³य-मो³ ɟबना ɟनवाµण नहƸ होता । 

सčू - ७७ 
जो ´ान ह,ै वो ही करण-चाɝरč ह,ै जो चाɝरč ह,ै वो ही Ēवचन का सार ह,ै और जो Ēवचन का सार ह,ै 

वही परमाथµ है ऐसे मानना चाɟहए । 
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सčू - ७८ 
Ēवचन के परमाथµ को अǵʍ तरह से Āहण करनेवाला पơुष ही बँध और मो³ को अǵʍ तरह जानकर 

वो ही पुरातन-कमµ का ³य करत ेहǄ । 

सčू - ७९ 
´ान से सÏयक् ɟþया होती है और ɟþया से ´ान-आÆमसात ्होता है । इस तरह ´ान और सÏयग् ɟþया के 

योग से भाव चाɝरč कʏ ɟवशुɣȓ होती है । 

सčू - ८० 
´ान Ēकाश करनेवाला है, तप शुɣȓ करनेवाला ह ैऔर संयम र³ण करनेवाला है, इस तरह ´ान, तप 

और संयम तीनǍ के योग से ɣजनशासन मǁ मो³ कहा है । 

सčू - ८१ 
जगत के लोग चÊď कʏ तरह बƓĜुत-महाÆमा पơुष के मुख को बार-बार देखता है । उससे Ĝेȵतर, 

आȮयµकारक और अɟत सुÊदर चीज कौन-सी ह ै? 

सčू - ८२ 
चÊď से ɣजस तरह शीतल-¾योÆसना नीकलती ह,ै वो सब लोगǍ को खुश-आɂाɞदत करती है । उस तरह 

गीताथµ ´ानीपơुष के मुख से चÊदन जैसे शीतल ɣजनवचन नीकलत ेहǄ, जो सुनकर मानव भवाटवी पार पा लेते हǄ  

सčू - ८३ 
धागे से ɟपराई Ɠई सूई ɣजस तरह कूड़े मǁ ɟगरन ेके बाद नहƸ गूम होती वैसे आगम का ´ानी जीव संसार 

अटवी मǁ ɟगरन ेके बाद भी गूम नहƸ होता । 

सčू - ८४ 

ɣजस तरह धाग ेके ɟबना सूई नजर मǁ न आन ेसे गूम हो जाती ह ै। वैसे सूč-शा×č बोध ɟबना ɠमÇयाÆव से 
ɠघरा जीव भवाटवी मǁ खो जाता है । 

सčू - ८५ 
Ĝुत´ान ȑारा परमाथµ का यथाथµ दशµन होन ेसे, तप और संयम गुण को जीवनभर अखंड़ रखन ेसे मरण 

के वǮ शरीर संपɢȉ नȲ हो जाने से जीव को ɟवɡशȲ गɟत-सदग्ɟत और ɡसȓगɟत ĒाËत होती है । 

सčू - ८६ 
ɣजस तरह वैȘ वैदक शा×č के ´ान ȑारा बीमारी का ɟनदान जानते हǄ, वैसे Ĝुत´ान ȑारा मɟुन चाɝरč कʏ 

शुɣȓ कैसे करना, वो अǵʍ तरह जानते हǄ । 

सčू - ८७ 
वैदक Āंथ के अÎयास ɟबना जसैे वैȘ ȭाɠध का ɟनदान नहƸ जानता, वैसे आगɠमक ´ान से रɟहत मɟुन 

चाɝरč शुɣȓ का उपाय नहƸ जान सकता । 

सčू - ८८ 
उस कारण से मो³ाɢभलाषी आÆमा ने Ĝी तीथǖकर ĒƢɟपत आगम अथµ के साथ पढ़न ेमǁ सतत उȘम 

करना चाɟहए । 

सčू - ८९ 
Ĝी ɣजनȯेर परमाÆमा के बताए Ɠए बाɁ और अÎयंतर तप के बारह ĒकारǍ मǁ ×वाÉयाय समान अÊय कोई 

तप नहƸ ह ैऔर होगा भी नहƸ । 
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सčू –  ९०, ९१ 
´ानाÎयास कʏ ơɡचवाल ेको बɣुȓ हो या न हो लेɟकन उȘम जơर करना चाɟहए । ·यǍɟक बɣुȓ ´ाना-

वरणीयाɞद कमµ के ³योपशम से ĒाËत होती है । 
असं¸य जÊम के उपाजµन ɟकए कमµ को उपयोग यǮु आÆमा Ēɟत समय खपाता है लेɟकन ×वाÉयाय से 

कǘ भव के संɡचत कमµ पलभर मǁ खपाते हǄ । 

सčू - ९२ 
ɟतयǖच, सुर, असुर, मानव, ɟकȡर, महोरग और गंधवµ सɟहत सवµ छȗȸ जीव केवली भगवान को पूछता 

ह,ै याɟन लोकमǁ छȗȸ को अपनी ɣज´ासा के समाधान के ɡलए पूछन ेको उɡचत ȸान केवल एक केवल´ानी ह ै 

सčू - ९३ 
जो ɟकसी एक पद के Ĝवण-ɡचÊतन से मानव वैरा¹य पाता ह ैवो एक पद भी सÏयग्´ान है । ·यǍɟक 

ɣजससे वैरा¹य ĒाËत हो, वो ही उसका सǴा ´ान है । 

सčू - ९४ 
वीतराग परमाÆमा के मागµ मǁ जो एक पद ȑारा मानव ने तीě वैरा¹य पाया हो, उस पद को मरण तक भी न 

छोड़ना चाɟहए । 

सčू - ९५ 
ɣजनशासन के जो ɟकसी एक पद के धारण से ɣजसे संवेग ĒाËत होता ह,ै वही एक पद के आलÏबन से 

þɠमक अÉयाÆम-योग कʏ आराधना ȑारा ɟवɡशȲ धमµÉयान और शु·लÉयान ȑारा समĀ मोहजाल को भेदते हǄ । 

सčू –  ९६-९७ 
मरण के वǮ समĀ ȑादशांगी का ɡचÊतन होना वो अɟत समथµ ɡचȉवाल ेमɟुन से भी मुमकʏन नहƸ है । 

इसɡलए उस देश-काल मǁ एक भी पद का ɡचÊतन आराधना मǁ उपयǮु होकर जो करता ह ै उस े ɣजनȯेर न े
आराधक कहा है । 

सčू - ९८ 
सुɟवɟहत मɟुन आराधना मǁ एकाĀ होकर समाɠधपूवµक काल करके उÆकृȲ से तीन भव मǁ यकʏनन मो³ 

पाता है । अथाµत ्ɟनवाµण-शाȯत पद पाता है । 

सčू - ९९ 
इस तरह Ĝुत´ान के ɟवɡशȲ गुण के महान लाभ सं³ेप मǁ मǄन ेवणµन ɟकया ह ै। अब चाɝरč के ɟवɡशȲ गुण 

एकाĀ ɡचȉवाल ेबनकर सुनो । 

सčू - १०० 
ɣजनȯेर भगवान् के बताए धमµ का कोशीश से पालन करन ेके ɡलए जो सवµ तरह से गहृपाश के बȞन से 

सवµथा मǮु होते हǄ, वो धÊय हǄ । 

सčू - १०१ 
ɟवशुȓ भाव ȑारा एकाĀ ɡचȉवाल ेबनकर जो पơुष ɣजनवचन का पालन करता है, वो गुण-समृȓ मɟुन 

मरण समय ĒाËत होन ेके बावजूद सहज भी ɟवषाद-¹लाɟन महसूस नहƸ करत े। 

सčू - १०२ 
केवल ƣःख से मǮु करनेवाले ऐसे मो³मागµ मǁ ɣजÊहǍन ेअपने आÆमा को ɜȸर नहƸ ɟकया, वो ƣलµभ ऐसे 

ĜमणÆव को पाकर सीदाते हǄ । 
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सčू - १०३ 
जो ƥढ़ Ē´ावाल ेभाव स ेएकाĀ ɡचȉवाले बनकर पारलौɟकक ɟहत कʏ गवेषणा करत ेहǄ । वो मानव सवµ 

ƣःख का पार पाते हǄ । 

सčू - १०४ 
संयम मǁ अĒमȉ होकर जो पơुष þोध, मान, माया, लोभ, अरɟत और ƣगंछा का ³य कर देता ह ै। वो 

यकʏनन परम सुख पाता ह ै। 

सčू - १०५ 
अɟत ƣलµभ मानव जÊम पाकर जो मानव उसकʏ ɟवराधना करता ह,ै जÊम को साथµक नहƸ करता, वो 

जहाज तूट जान ेसे ƣःखी होनेवाल ेजहाजचालक कʏ तरह पीछे से बƓत ƣःखी होता है । 

सčू - १०६ 
ƣलµभतर Ĝमणधमµ पाकर जो पơुष मन, वचन, काया के योग से उसकʏ ɟवराधना नहƸ करत,े वो सागर मǁ 

जहाज पानेवाल ेनाɟवक कʏ तरह पीछे शोक नहƸ पाते । 

सčू –  १०७, १०८ 
सबसे पहले तो मानव जÊम पाना ƣलµभ, मानव जÊम मǁ बोɠध ĒाɥËत ƣलµभ ह ै। बोɠध ɠमले तो भी ĜमणÆव 

अɟत ƣलµभ है । साधुपन ɠमलन ेके बावजूद भी शा×č का रह×य´ान पाना अɟत ƣलµभ है । ´ान का रह×य समझन े
के बाद चाɝरč कʏ शुɣȓ होना अɟत ƣलµभ है । इसɡलए ही ´ानी पơुष आलोचनाɞद के ȑारा चाɝरč ɟवशुɣȓ के 
ɡलए परम उȘमशील रहत ेहǄ । 

सčू - १०९ 
ɟकतनेक सÏय·Æवगुण कʏ ɟनयमा Ēशंसा करत ेहǄ, ɟकतनेक चाɝरč कʏ शुɣȓ कʏ Ēशंसा करत ेहǄ तो कुछ 

सÏयग् ´ान कʏ Ēशंसा करत ेहǄ । 

सčू –  ११०-१११ 
सÏय·Æव और चाɝरč दोनǍ गुण एक साथ ĒाËत होते हो तो बɣुȓशाली पơुष को उसमǁ से कौन-सा गुण 

पहले करना चाɟहए ? चाɝरč ɟबना भी सÏय·Æव होता है । ɣजस तरह कृÖण और Ĝेɢणक महाराजा को अɟवरɟतपन 
मǁ भी सÏय·Æव था । लेɟकन जो चाɝरčवान हǄ, उÊहǁ सÏय·Æव ɟनयमा होत ेहǄ । 

सčू - ११२ 
चाɝरč से ĕȲ होनेवाल ेको Ĝेȵतर सÏय·Æव यकʏनन धारण कर लेना चाɟहए । ·यǍɟक ďȭ चाɝरč को न 

पाए Ɠए भी ɡसȓ हो सकता है, लेɟकन दशµनगुण रɟहत जीव ɡसȓ नहƸ हो सकते । 

सčू - ११३ 
उÆकृȲ चाɝरč पालन करनेवाले भी ɟकसी ɠमÇयाÆव के योग से संयम Ĝेणी से ɟगर जाते हǄ, तो सराग धमµ 

मǁ रहे–सÏय¹ƥɠȲ उसमǁ से पɟतत हो जाए उसमǁ ·या ताǸुब ? 

सčू - ११४ 
जो मɟुन कʏ बɣुȓ पाँच सɠमɟत और तीन गɥुËत यǮु ह ै। और जो राग-ȑेष नहƸ करता, उसका चाɝरč शुȓ 

बनता है । 

सčू - ११५ 
उस चाɝरč कʏ शुɣȓ के ɡलए सɠमɟत और गɥुËत के पालनƢप कायµ मǁ ĒयÆनपूवµक उȘम करो । और ɟफर 

सÏय¹दशµन, चाɝरč और ´ान कʏ साधना मǁ लेशमाč Ēमाद मत कर । 
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सčू - ११६ 
इस तरह चाɝरčधमµ के गुण–महान फायदे मǄन ेसंɢ³Ëत मǁ वणµन ɟकए हǄ । अब समाɠधमरण के गुण ɟवशेष 

को एकाĀ ɡचȉ से सुनो । 

सčू –  ११७-११८ 
ɣजस तरह बकेाबू घोड़े पर बैठा Ɠआ अनजान पơुष शčु सैÊय को परा×त करना शायद ईǵा रखे, लेɟकन 

वो पơुष और घोड़े पहले से ɡश³ा और अÎयास नहƸ करन ेसे संĀाम मǁ शčु सैÊय को देखते ही नȲ हो जाते हǄ । 

सčू - ११९ 
उसी तरह पहले ³ुधाɞद परीषह, लोचाɞद कȲ और तप का अÎयास नहƸ ɟकया, वैसा मɟुन मरण समय 

ĒाËत होत ेही शरीर पर आनेवाल ेपरीषह उपसगµ और वेदना को समता से सह नहƸ सकता । 

सčू - १२० 
पूवµ तप आɞद का अÎयास करनेवाल ेऔर समाɠध कʏ कामनावाला मɟुन यɞद वैषɠयक-सुख कʏ ईǵा 

रोक ले तो परीषह को समता से सहन कर सकता ह ै। 

सčू - १२१ 
पहले शा×čोǮ ɟवɠध के मुताɟबक ɟवगई Æयाग, उणोदरी उÆकृȲ तप आɞद करके þमशः सवµ आहार का 

Æयाग करनेवाल ेमɟुन मरण काल स ेɟनȮयनयƢप परश ुके Ēहार ȑारा परीषह कʏ सेना छेद ड़ालते हǄ । 

सčू - १२२ 
पूवǂ चाɝरč पालन मǁ भारी कोशीश न करनेवाले मɟुन को मरण के वǮ इɣÊďय पीड़ा देती है । समाɠध मǁ 

बाधा पैदा करती है । इस तरह तप आɞद के पहले अÎयास न करनेवाल ेमɟुन अɥÊतम आराधना के वǮ कायर-
भयभीत होकर घबराते हǄ । 

सčू - १२३ 
आगम का अÎयासी मɟुन भी इɣÊďय कʏ लोलुपता वाला बन जाए तो उसे मरण के वǮ शायद समाɠध रहे 

या न भी रह,े शा×č के वचन याद आए तो समाɠध रह भी जाए, लेɟकन इɣÊďयरस कʏ परवशता को लेकर शा×č 
वचन कʏ ×मɟृत नामुमकʏन होन ेसे Ēायः करके समाɠध नहƸ रहती । 

सčू - १२४ 
अÒपĜुतवाला मɟुन भी तप आɞद का सुÊदर अÎयास ɟकया हो तो संयम और मरण कʏ शुभ Ēɟत´ा को 

ȭथा ɟबना-सुÊदर तरीके से ɟनभा सकते हǄ । 

सčू - १२५ 
इɣÊďय सुख-शाता मǁ ȭाकुल घोर परीषह कʏ पराधीनता से ɠघरा, तप आɞद के अÎयास रɟहत कायर 

पơुष अɟंतम आराधना के वǮ घबरा जाता ह ै। 

सčू - १२६ 
पहले से ही अǵʍ तरह से कɞठन तप-संयम कʏ साधना करके सȊवशील बने मɟुन को मरण के वǮ 

धɟृतबल से ɟनवारण कʏ गई परीषह कʏ सेना कुछ भी करने के ɡलए समथµ नहƸ हो सकती । 

सčू - १२७ 
पहले से ही कɞठन तप, संयम कʏ साधना करनेवाल ेबɣुȓमान मɟुन अपने भाɟव ɟहत को अǵʍ तरह स े

सोचकर ɟनदान-पौदग्ɡलक सुख कʏ आशंसा रɟहत होकर, ɟकसी भी ďȭ-³ेčाɞद ɟवषयक Ēɟतबंध न रखनेवाला 
ऐसा वो ×वकायµ समाɠध योग कʏ अǵʍ तरह से साधना करता है । 
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सčू - १२८ 
धनुष Āहण करके, उसके ऊपर खƸचकर तीर चड़ाकर लÛय के Ēɟत– ɜȸर मɟतवाला पơुष अपनी ɡश³ा 

के बारे मǁ सोचता Ɠआ–राधा वेध को बाँध लेता है । 

सčू - १२९ 
लेɟकन वो धनुधµर अपने ɡचȉ को लÛय से अÊयč ल ेजाने कʏ गलती कर बैठे तो Ēɟत´ाबȓ होने के 

बावजूद राधा के चÊďक Ƣप वेÉय को बƸध नहƸ सकता । 

सčू - १३० 
चÊďवेÉय कʏ तरह मरण के वǮ समाɠध ĒाËत करन े के ɡलए अपन ेआÆमा को मो³ मागµ मǁ अɟवराɠध 

गुणवाला अथाµत ्आराधक बनाना चाɟहए । 

सčू - १३१ 
सÏयग्दशµन कʏ ƥढ़ता से ɟनमµल बɣुȓवाला और ×वकृत पाप कʏ आलोचना ɫनʌदा-गहाµ करनेवाले अɥÊतम 

वǮ पर मɟुन का मरण शुȓ होता है । 

सčू - १३२ 
´ान, दशµन और चाɝरč के ɟवषय मǁ मुझसे जो अपराध Ɠए हǄ, Ĝी ɣजनȯेर भगवंत सा³ात् जानते हǄ, उन 

सवµ अपराध कʏ सवµ भाव से आलोचना करन ेके ɡलए मǄ उपɜȸत Ɠआ ƕँ । 

सčू - १३३ 
संसार का बंध करनेवाल,े जीव सÏबȞी राग और ȑेष दो पाप को जो पơुष रोक ले–Ƥर करे वो मरण के 

वǮ यकʏनन अĒमȉ-समाɠधयुǮ बनता है । 

सčू - १३४ 
जो पơुष जीव के साथ तीन दंड़ का ´ानांकुश ȑारा गɥुËत रखन ेके ȑारा ɟनĀह करत ेहǄ, वो मरण के वǮ 

कृतयोगी–याɟन अĒमȉ रहकर समाɠध रख सकता है । 

सčू - १३५ 
ɣजनȯेर भगवंत से गɷहʌत, ×वशरीर मǁ पैदा होनेवाल,े भयानक þोध आɞद कषाय को जो पơुष हंमेशा 

ɟनĀह करता है, वो मरण मǁ समतायोग को ɡसȓ करता ह ै। 

सčू - १३६ 
जो ´ानी पơुष ɟवषय मǁ अɟत ɡलËत इɣÊďय के ´ान Ƣप अकुंश ȑारा ɟनĀह करता है, वो मरण के वǮ 

समाɠध साधनेवाला बनता है । 

सčू - १३७ 
छ जीव ɟनकाय का ɟहत×वी, इहलोकाɞद सात भय रɟहत, अɟत मƣृ-नĖ ×वभाववाला मɟुन ɟनÆय सहज 

समता का अहसास करते Ɠए मरण के वǮ परम समाɠध को ɡसȓ करनेवाला बनता ह ै। 

सčू - १३८ 
ɣजÊहǍने आठ मद जीत ɡलए हǄ, जो Ĕɀचयµ कʏ नव-गɥुËत से गËुत-सुरɢ³त है, ³मा आɞद दस यɟत धमµ के 

पालन मǁ उȘत ह,ै वो मरण के वǮ भी यकʏनन समता-समाɠधभाव पाता ह ै। 

सčू - १३९ 
जो अɟतƣलµभ ऐसे मो³मागµ कʏ आराधना ईǵता हो, देव, गơु, आɞद आशातना का वजµन करता हो या 

धमµÉयान के सतत अÎयास ȑारा शु·लÉयान  सÊमुख Ɠआ हो, वो मरण मǁ यकʏनन समाɠध ĒाËत करता ह ै। 
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सčू - १४० 
जो मɟुन बाईस परीषह और ƣःसह ऐसे उपसगµ को शूÊय ȸान या गाँव नगर आɞद मǁ सहन करता ह,ै वो 

मरणकाल मǁ समाɠध मǁ भी झैल सकता है । 

सčू - १४१ 
धÊय पơुष के कषाय ƤसरǍ के þोधाɞदक कषाय से टकरान ेके बावजूद भी अǵʍ तरह स ेबैठे Ɠए पंगु 

मानव कʏ तरह खड़े होन ेकʏ ईǵा नहƸ रखते। 

सčू –  १४२, १४३ 
Ĝमणधमµ का आचरण करनेवाले साधु को यɞद कषाय उǴ कोɞट के हो तो उनका ĜमणÆव शेलड़ी के 

फूल कʏ तरह ɟनÖफल है, ऐसा मेरा मानना है । 
कुछ Êयून पूवµ कोɞट साल तक पालन ɟकया गया ɟनमµल चाɝरč भी कषाय से कलूɟषत ɡचȉवाला पơुष 

एक मƕुȉµ मǁ हार जाता ह ै। 

सčू - १४४ 
अनÊतकाल से Ēमाद के दोष ȑारा उपाजµन ɟकए कमµ को, राग-ȑेष को परा×त करनेवाल–ेखÆम कर 

देनेवाल ेमɟुन केवल कोɞट पूवµ साल मǁ ही खपा देते हǄ । 

सčू - १४५ 
यɞद उपशाÊत कषायवाला–उपशम Ĝेणी मǁ आƢढ़ Ɠआ योगी भी अनÊत बार पतन पाता है । तो बाकʏ 

रहे थोड़े कषाय का भरोसा ·यǍ ɟकया जाए ? 

सčू - १४६ 
यɞद þोधाɞद कषाय का ³य Ɠआ हो तो ही खुद को ³ेम-कुशल ह,ै उस तरह जैसे, अगर कषाय जीते हो 

तो सǴा जय जान,े यɞद कषाय हत-Ēहत Ɠए हो तो अभय ĒाËत Ɠआ ऐसा मान ेएवं कषाय सवµथा नȲ Ɠए हो तो 
अɟवनाशी सुख अवÕय ɠमलेगा ऐसा जान े। 

सčू - १४७ 
धÊय ह ैउन साधुभगवंतǍ को जो हंमेशा ɣजनवचनमǁ रǮ रहते हǄ, कषायǍ का जय करते हǄ, बाɁ व×तु Ēɟत 

ɣजनको राग नहƸ ह ैतथा ɟनःसंग, ɟनमµमÆव बनकर यथǵे Ƣप से संयममागµ मǁ ɟवचरत ेहǄ । 

सčू - १४८ 
मो³मागµ मǁ लीन बने जो महामुɟन, अɟवरɟहत गुणǍ से यǮु होकर इसलोक या परलोक मǁ तथा जीवन या 

मÆृयु मǁ ĒɟतबȞ रɟहत होकर ɟवचरत ेहǄ, वे धÊय हǄ । 

सčू - १४९ 
बɣुȓमान पơुष को मरणसमुदघ्ात के अवसर पर ɠमÇयाÆव का वमन करके सÏय·Æव को ĒाËत करन ेके 

ɡलए Ēबल पơुषाथµ करना चाɟहए । 

सčू –  १५०-१५१ 
खेद कʏ बात है ɟक महान् धीर पơुष भी बलवान ्मÆृय ुके समय मरण समुदघ्ात कʏ तीě वेदना से ȭाकुल 

होकर ɠमÇयाÆव दशा पाते हǄ । इसीɡलए बɣुȓमान मɟुन को गơु के समीप दʍ³ा के ɞदन से Ɠए सवµ पापǍ को याद 
करके उसकʏ आलोचना, ɫनʌदा, गहाµ करके पाप कʏ शुɣȓ अवÕय कर लेनी चाɟहए । 

सčू - १५२ 
उस वǮ गơु भगवंत जो उɡचत ĒायɢȮȉ देवे, उसका ईǵापूवµक ×वीकार करके तथा गơु का अनĀुह 

मानते Ɠए कहे ɟक हे भगवन् ! मǄ आपके ȑारा ɞदया गया ĒायɢȮȉ-तप करना चाहता ƕँ, आपन ेमुझे पाप से 
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ɟनकालकर भवसमुď पार करवाया है । 

सčू - १५३ 
परमाथµ से मɟुन को अपराध करना ही नहƸ चाɟहए, Ēमादवश हो जाए तो ĒायɢȮȉ अवÕय करना चाɟहए  

सčू - १५४ 
Ēमाद कʏ बƓलतावाले जीव को ɟवशुɣȓ ĒायɢȮȉ से ही हो सकती ह,ै चाɝरč कʏ र³ा के ɡलए उसके 

अंकुश समान ĒायɢȮȉ का आचरण करना चाɟहए । 

सčू –  १५५,१५६ 
शÒयवाल ेजीव कʏ कभी शुɣȓ नहƸ होती, ऐसा सवµभावदशƹ ɣजनȯेरने कहा है । पाप कʏ आलोचना, 

ɫनʌदा करनेवाल ेमरण और पुनः भव रɟहत होते हǄ । 
एक बार भी शÒय रɟहत मरण से मरकर जीव महाभयानक इस संसार मǁ बार-बार कǘ जÊम और मरण 

करत ेƓए ĕमण करते हǄ । 

सčू - १५७ 
जो मɟुन पाँच सɠमɟत से सावध होकर, तीन गɥुËत से गËुत होकर, ɡचरकाल तक ɟवचरकर भी यɞद मरण के 

समय धमµ कʏ ɟवराधना करे तो उसे ´ानी पơुष न ेअनाराधक-आराधना रɟहत कहा है । 

सčू - १५८ 
काफʏ वǮ पहले अɟत मोहवश जीवन जी कर अɥÊतम जीवन मǁ यɞद संवृȉ होकर मरण के वǮ 

आराधना मǁ उपयुǮ हो तो उसे ɣजनȯेर न ेआराधक कहा ह ै। 

सčू - १५९ 
इसɡलए सवµभाव से शुȓ, आराधना को अɢभमुख होकर, ĕाɥÊत रɟहत होकर संथारा ×वीकार करता Ɠआ 

मɟुन अपने ɞदल मǁ इस तरह ɡचÊतन करेगा । 

सčू –  १६०, १६१ 
मेरी आÆमा एक है, शाȯत है, ´ान और दशµन यǮु है । शेष सवµ-देहाɞद बाɁ पदाथµ संयोग सÏबȞ से 

पैदा Ɠआ ह ै। ..... मǄ एक ƕँ, मेरा कोई नहƸ या मǄ ɟकसी का नहƸ । ɣजसका मǄ ƕँ उसे मǄ देख नहƸ सकता, और 
ɟफर ऐसी कोई चीज नहƸ ɟक जो मेरी हो । 

सčू - १६२-१६३ 
पूवǂ–भूतकालमǁ अ´ान दोष ȑारा अनÊत बार देवÆव, मनÖुयÆव, ɟतयǖच योɟन और नरकगɟत पा चूका ƕँ । 

लेɟकन ƣःख के कारण ऐसे अपने ही कमµ ȑारा अब तक मुझे न तो संतोष ĒाËत Ɠआ न सÏय·Æव ɟवशुɣȓ पाई । 

सčू - १६४ 
ƣःख से मǮु करवानेवाले धमµ मǁ जो मानव Ēमाद करत ेहǄ, वो महा भयानक ऐसे संसार सागर मǁ दʍघµ 

काल तक ĕमण करत ेहǄ । 

सčू - १६५ 
ƥढ़-बɣुȓयǮु जो मानव पूवµ-पơुष न ेआचरण ɟकए ɣजनवचन के मागµ को नहƸ छोड़त,े वो सवµ ƣःख का 

पार पा लेते हǄ । 

सčू - १६६ 
जो उȘमी पơुष þोध, मान, माया, लोभ, राग और ȑेष का ³य करता है, वो परम-शाȯत सुख समान 

मो³ कʏ यकʏनन साधना करता है । 
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सčू - १६७ 
पơुष के मरण वǮ माता, ɟपता, बȞु या ɟĒय ɠमč कोई भी सहज माč भी आलÏबन समान नहƸ बनता 

मतलब मरण से नहƸ बचा सकते । 

सčू –  १६८, १६९ 
चाँदʍ, सोना, दास, दासी, रथ, बलैगाड़ी या पालखी आɞद ɟकसी भी बाɁ चीजǁ पơुष को मरण के वǮ 

काम नहƸ लगत,े आलÏबन नहƸ दे सकते । 
अȯबल, ह×तीबल, सैɟनकबल, धनुबल, रथबल आɞद ɟकसी बाɁ संर³क चीजǁ मानव को मरण स ेनहƸ 

बचा सकते । 

सčू - १७० 
इस तरह सं·लेश Ƥर करके, भावशÒय का उȓार करनेवाल ेआÆमा ɣजनोǮ समाɠधमरण कʏ आराधना 

करत ेƓए शुȓ होता है । 

सčू - १७१ 
ěत मǁ लगनेवाल े अɟतचार-दोष कʏ शुɣȓ के उपाय को जाननेवाल े मɟुन को भी अपने भावशÒय कʏ 

ɟवशुɣȓ गơु आɞद परसा³ी से ही करनी चाɟहए । 

सčू - १७२ 
ɣजस तरह ɡचɟकÆसा करन ेमǁ माɟहर वैȘ भी अपनी बीमारी कʏ बात Ƥसर ेवैȘ को करत ेहǄ, और उसन े

बताई Ɠई दवाई करत ेहǄ । वैसे साध ुभी उɡचत गơु के सामन ेअपने दोष Ēकट करके उसकʏ शुɣȓ करते हǄ । 

सčू - १७३ 
इस तरह मरणकाल के वǮ मɟुन को ɟवशुȓ Ēě¾या-चाɝरč पैदा होता है, जो साध ुमरण के वǮ मोह 

नहƸ रखता, उसे आराधक कहा है । 

सčू –  १७४-१७५ 
ह ेमुमु³ु आÆमा ! ɟवनय, आचायµ के गुण, ɡशÖय के गणु, ɟवनयɟनĀह के गुण, ´ानगुण, चरणगुण और 

मरणगुण कʏ ɟवɠध को सुनकर–तुम इस तरह ȭवहार करो ɟक ɣजससे गभµवास, मरण, पुनभµव, जÊम और ƣगµɟत 
के पतन स ेसवµथा मǮु हो सको । 

 

३०/२ चÊďवÉेयक-Ēɟकणµक सूč-७/२ का 

मुɟन दʍपरÆनसागर कृत ्  ɟहÊदʍ अनुवाद पूणµ 
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नमो नमो ɟनÏमलदंसण×स 
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 ३०/२ 

चंďवÉेयक 
आगमसčू ɟहÊदʍ अनुवाद 

 

[अनुवादक एवं सपंादक] 

आगम दʍवाकर मुɟन दʍपरÆनसागरजी  

                                      [ M.Com. M.Ed. Ph.D. Ĝुत महɷषʌ ] 
 


